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Lea atentamente este manual antes de ensamblar y utiizar su producto. Siga
en todo momento las advertencias, indicaciones y recomendaciones presentadas
‘Guarde este material para consultas y referencias futuras

(B nccesoos |

“LEDTV x1
«Control remoto x1
«Soportes X
«Tornillos x4
«Manual de usuario x1

L) pverenca ]

Proteja el cable de alimentacién para que no se pise o se pellizque, especialmente en los
enchufes, tomas de corriente y el punto donde salen de la unidat

Utilice Gnicamente accesorios especificados por el fabricante.

M) Gselo solo con un carro, soporte, tripode, soporte o mesa especificados por el fabricante

0 vendidos con la unidad. Cuando se utiliza un carro, tenga cuidado al mover la
combinacion de carro/unidad para evitar lesiones por vuelco.

12) Desenchufe esta unidad durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice durante

largos periodos de tiempo.

13) Remita todo el servicio a personal de servicio calificado. Se requiere servicio cuando la

unidad se ha daiado de alguna manera, como cuando el cable de alimentacion o el
enchufe estan dafiados, se ha derramado liquido, se han caido objetos dentro de la
unidad, la unidad ha estado expuesta a la lluvia o la humedad, no funciona
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ADVERTENCIA: PARA EVITAR RIESGOS DE INCENDIOS O DESCARGAS ELECTRICAS, NO
EX

PONGA ESTE APARATO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.
PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD PERSONAL, OBSERVE LAS SIGUIENTES
REGLAS CON RESPECTO AL USO DE ESTA UNIDAD.

PRECAUCIOI

1. 0pere solo con la fuente de alimentacidn especificada en la unidad.
2. Evte dafiar el enchufe de ACy el cable de alimentacion
3. bvite la ms(alamow incorrecta y ninca coloaue ta unidad donde no se pueda lograr una
buena verntil
R0 bermita qus entren objtos o auidos en 5s abarturas el gabinet,

n caso de problemas, desconecte [a unidad y llame a un técnico de servicio. No intente
reparar usted mismo ni quite la tapa trasera.

Los cambios o modificaciones no aprobados por podrian anular la garantia.
* Cuando no utilice este televisor durante un largo periodo de tiempo, asegirese de
desconectar tanto el enchufe de alimentacion del tomacorriente de Ch como la antena por su
seguri
* para evitar descargas eléctricas, no utilice este enchufe con un cable de extension, un

receptaculo u otra salida a menos que las aspas se puedan insertar completament
para evitar la exposicion de las aspas.

S— No intente reparar el producto usted mismo. EE—

I descargas eléctricas, no abra la carcasa del televisor.
hay partes eparables por el usuaro adentro
Consulte al personai de servicio calificado para (as reparaciones.

1) Lea estas nstrucciones
2) Guarde estas instrucciones,

3)  Preste atencion a todas las advertencias,

4) Siga todas las instrucciones,

8 No utilice esta unidad cerca del agua,

6 Limpie solo con un pafio seco.

7) Nobloquee las aberturas de ventilacién. No se debe impedir la ventilacion cubriendo las
aberturas de ventilacion con elementos como periédicos, manteles, cortinas, etc. Debe
haber, una distancia minima de 5 cm de espacio libre alrededor de la unidad en todo
momento para garantizar una ventilacion adecuada

No lo instale cerca de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de calefaccién, estufas u
otros aparatos (incluidos los amplificadores) que produzcan calor. Sin fuentes de llama
desnuda como velas, deben colocarse sobre o cerca de la unidad.

0 se ha caido.

14) La unidad no debe exponerse a goteos o salpicaduras y no se deben colocar sobre la

unidad objetos que contengan liguidos, como jarrones.

15)  Coloque el televisor sobre una superficie plana y estable. Si no lo hace, el televisor

podria caerse y causar lesiones.

16)  No permita que los nifios pequeiios jueguen alrededor o en la television. No se cuelgue

de la unidad. Si lo hace, el televisor podria caerse y causar lesiones.

7). No permita que los nifios pequefios jueguen con La bolsa de plastico que venia con el

televisor cuando lo desempact. £l hacerlo puede resultar en asfixia, lo que puede
llevar a (a muerte.

18)  Evite la instalacién incorrecta y nunca coloque la unidad donde sea imposible una buena

ventilacién. Al instalar esta unidad, se deben mantener las recomendaciones de distancia

entre el equipo y la pared, asi como dentro de un area o mueble cerrado

herméticamente. Mantenga las pautas de distancia minima que se muestran para una
operacion segt

19) Brecauciones para la instalacion
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2)

23)

22)

— Noincline la unidad hacia la izquierda o hacia la derecha o hacia atrs.

—  Asegirese de que el cable de alimentacion esté fuera del camino del
trafico peatonal.

—  La unidad generara una pequeiia cantidad de calor durante el
funcionamiento. Asegirese de que haya suficiente espacio disponible
alrededor de la unidad para permitir un enfriamiento satisfactorio.

—  Pida a dos personas que saquen la unidad de la caja con la pantalla
de espaldas a usted. s posible que su ropa (como la hebilla de un cinturon o un
boton) pueda rayar la parte delantera de la unidad. Haga lo mismo cuando mueva la

unidad a otra ubicacion.

Deje suficiente espacio para insertar y quitar el enchufe de alimentacion. Coloque la
unidad lo mas cerca posible de la salida. La fuente de alimentacion principal de esta
unidad se controla insertando o quitando el enchufe de alimentacion. Desconectar
fisicamente el enchufe de alimentacién es la tnica forma de desconectar completamente
la unidad de a fuente de alimentacion principal

Las baterias no deben exponerse a un calor excesivo, como la luz solar, el fuego o
similares.

Cuando esta unidad esta conectada a la toma de corriente, siempre estd en modo de
espera, incluso cuando todas las lamparas LED no estan encendidas. Para apagar la
unidad, desconéctela del tomacorriente de pared.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su
agente de servicio o una persona calificada similar antes de seguir uséndolo para evitar
un peligro.

) Cologue siempre el televisor sobre muebles que puedan sostenerlo de forma segura
Asegrese de que los extremos del televisor no sobresalgan del borde de los muebles de
apoyo.

) No coloque el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o estanterias) sin
anclar tanto el mueble como el televisor a una pared u otro soporte adecuadamente
resistente.

) No coloque el televisor sobre tela u otros materiales colocados entre el televisor y los
muebles de apoyo.

) Cuando se utilice el enchufe de red como dispositivo de desconexién, el dispositivo de
desconexion debe permanecer facilmente operable.

03 I

Advertencias

El enchufe debe colocarse en un lugar de facil acceso.

El dispositivo no debe exponerse a goteos o salpicaduras y no se deben colocar
sobre el dispositivo objetos que contengan liquidos, como jarrones

La dnica herramienta para separar el enchufe de alimentacin es retirarlo de la pared

No coloque cosas sobre el dispositivo que estén llenas de liquido.

No exponga el dispositivo al riesgo de descarga eléctrica e incendio.

No limpie el dispositivo con un paho himedo, use solo un pano seco.

No exponga el dispositivo a (a lluvia o a la amenaza de exposicion al fuego y
descargas eléctricas.

No coloque el enchufe en el lugar utilizado para caminar por encima.

Cuando limpie el dispositivo, desconecte (a electricidad.

Si no utilza el dispositivo durante mucho tiempo, retire el enchufe de la pared.

Asegure una distancia minima de 5 cm alrededor del dispositivo para una ventilacién
adecuada,

No se debe impedir la ventilacion cubriendo las aberturas de ventilacion con
elementos como periodicos, manteles, cortinas, etc.

No se deben colocar sobre el aparato fuentes de llamas descubiertas, como velas
encendidas.

Preste atencion a los aspectos medioambientales de la eliminacion de baterias. La
bateria del control remoto no debe exponerse a un calor excesivo, como la luz del
sol, el fuego o similares.

Eluso de aparatos en clima tropical.

El enchufe debe permanecer facilmente operable.

04 Solucién de problemas

Antes de consultar al personal de servicio, verifique la siguiente tabla para conocer la
posible causa del problema que estd experimentando y encontrar una solucion.

SOLUCION
‘@ Cuando use la entrada HDMI 1080P desde una PC,
configure la funcién “Relacion de aspecto al modo
“Completo”. Por [0 tanto, el televisor puede
mostrarse completamente sin cortes.

PROBLEMA|

La pantalla se corta
©en modo HDMI PC.

‘@ Asegarese de que el cable de alimentacion esté
enchufado.

endenda. ® Las baterias del control remoto pueden estar

agotadas. Reemplace las baterias.

El televisor no se

@ Verifique el cable de interfaz entre la TVy la
antena/TV por cable.

® Presione el boton de encendido en el control
remoto,

@ Presione el botén SOURCE en el control remoto,
luego presione el botén ENTER para seleccionar las
fuentes de TV.

Sinimagen, sin
sonido.

® Compruebe el cable de interfaz entre la TV y la
antena/television por cable,

: " @ Prueba con otro canal

Malaimagen, sonido | \; ogiacion puede tener dificultades de

bien. transmision

® Ajuste las opciones de brillo/contraste en el merid
Video.

@ ELsonido puede estar silenciado.

@ Presione el boton MUTE en el control remoto.

@ Presione el boton VOL+ en el control remoto para
aumentar el volumen

Imagen bien, sonido
pobre.

Ruido de audio ® Aleje cualquier equipo de infrarrojos del televisor.

L panel LED TFT utiliza un panel que consta de subpixeles que requieren una
tecnologia sofisticada para producir. Sin embargo, puede haber pocos pixeles.
brillantes u oscuros en la pantalla. Estos pixeles no afectaran al rendimiento del
producto.

Instrucciones de instalacién de la base ]

La base del soporte debe instalarse de forma segura como se muestra a continuacion, a
menos que el televisor esté montado en la pared.

Descripcién de la Unidad Principal ]

n de la Unidad Principal ]

Coloque el televisor boca abajo sobre una superficie plana, sobre una toalla o manta
para evitar dafiar la pantalla, alinee los orificios de la base con los orificios del poste de
soporte de la base. Pase el poste de soporte de la base a través de la base como se 8
muestra en la siguiente figura y use tornillos para fijar la base y el televisor.
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(1}43) Funcionamiento del Mando

Interruptor(®): Encénder o apagar la TV.
TV: Pasar a a television.

@): Pasar al mend de busqueda.

CC/5UB: Activar/Desactivar CC o sublitulos

(@) Entrar al men de Ajustes Ripidos.

(©): Elegir el modo de fuente de entrada,
Botones de nimeros{0-9): Elegir el canal directamente.
-Just: sistema de TV,
ninguna funcién.

(+): Mostrar la funcién adicional en el control remoto.

Presiona este botén para elegi la opcién deseada de "Mss
Acciones* mostradas en la pantala de I elevsion.

VOL(+/-): Aumentar o reducir el volumen de la televisién.

CH(*/¥): Pasar al programa anterior o posterior.

QUICK ACCESS: Presiona y mantén 0-9, puedes afiadir ACCESO RAPIDO
para apps o entradas.

FAV: Presiona y entra en el mens "Lista favorita”

GUIDE: Revisar el horario del pograma

MUDO ) Siencia o restaurar el sonido,

Reproducir (»): Reproducir alver medla.

Pausar(H): Pausar a ver media

Portada (<) Entrar al menisde portada. Mantén para ver s

APPs recién usadas, también puedes cerraras

BACK: Volvr a paso anteror

EXIT: Salir de 1a pantala actual

otones de navesgacion: (Arrba/Abalo/izauierda/Derecha </ /4 ¥)
K102 Navegar el ment.

(@): Confirmar la seleccién.

(©)INFO: Presiona para ver a informacion de I fuente y el canal

5AP: Lenguaie de Audio Segundo Programa de Audio

MOVIES: Buscar peliculas (Asegurate de que la conexion al

Internet es normal ).

REC: Ajuses de Grabacién.

(D): Salc de los atajos para reproduccion y grabacién de mulimedia
NETELIX: Acceder a a nterfaz de Netflx.

rime Video: Acceder a I nterfaz de Video prime.

Botones de colores (ROJO/VERDE/AMARILLO/AZUL): Ejecutar

Iafuncien répida en modo esp

Aviso Importante:
Dependiendo del pais donde esté instalada a television, ciertas apps pueden estar disponibles.
Por o tanto, el botén de inico répido en el control remoto asociado con esas apps o funcionard.
Todas otras funcionalidades del cantrol remoto funcionarin segin o disefiado.
HApY et

Para la grabacion del programa, se sugleren dispositivos NTES.
Para a reproduccion en vivo, se necesita un disco duro.

0 9 Las caracteristicas técnicas

Pantalla AL-50U08
Proporcién del aspecto 16:9
Resolucion 3840X2160
Contraste 5000:1 Contraste dingmico
Angulo de vi 178%H),178%(v)
Men 05D Multi-idiomas
Audio 2X8W
Terminales de Entrada .
HDMI
ANT
AV
use
Terminales de Salida HEADPHONE
OPTICAL
Alimentacion AC 100-240V~ 50/60Hz
Consumo < 1200
Sicnalgin tenga en cuenta que
doméstica. Por favor,
i minorista

para
— Electdnicos)

NOTA:

. el producto real
puede diferir de las magenes.




